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MEspamES, MESSIEURS,

Suite a la décision de renvoi prise par la séance
pléniere du 23 février 1999, votre commission a pro-
cédé a un réexamen du présent projet de loi lors de sa
réunion du 24 février 1999.

DISCUSSION DES ARTICLES ET VOTES

Art. 2

L’amendement (n°3, Doc n°1906/4) du gouverne-
ment vise a confirmer a la date de son entrée en vi-
gueur, soit le ler janvier 1999, I'arrété royal du 26
décembre 1998 portant des mesures en vue d’adap-
ter la réglementation relative a la responsabilité so-
lidaire pour les dettes sociales et fiscales en applica-
tion de I'article 43 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions.

Il est renvoyé a la justification écrite de 'amende-
ment.

L’amendement n°3 du gouvernement est adopté a
I'unanimité.

L’article 2, ainsi amendé, est adopté par 7 voix et 2
abstentions.

Art. 7

L’'amendement (n°9, Doc n°1906/6) de
M. Bacquelaine vise a supprimer la disposition pro-
posée.

L’article 7 est adopté par 7 voix et 2 abstentions.
L’amendement de M. Bacquelaine est par conséquent
sans objet.

Art. 8

L’amendement (n°10, Doc n° 1906/6) de M.
Bacquelaine vise a supprimer la disposition propo-
sée.

Lamendement (n°4, Doc n°1906/5) du gouverne-
ment est retiré.

Lamendement (n°7, Doc n°1906/6) du gouverne-
ment vise a remplacer la disposition a4 I’examen en
précisant que l'article 5 de I'arrété royal du 22 fé-
vrier 1998 instaurant une déclaration immédiate de
I'emploi est remplacé par une disposition prévoyant

[2]

DamEes EN HEREN,

Op 23 februari 1999 heeft de plenaire vergadering
van de Kamer beslist om dit wetsontwerp opnieuw
naar de commissie te verwijzen. Uw commissie heeft
dit wetsontwerp op 24 februari 1999 opnieuw bespro-
ken.

BESPREKING VAN DE ARTIKELEN
EN STEMMINGEN

Art. 2

De regering dient amendement nr. 3 (Stuk nr. 1906/
4) in, dat strekt tot bevestiging van de datum van de
inwerkingtreding (met name 1 januari 1999) van het
koninklijk besluit van 26 december 1998 houdende
maatregelen met het oog op de aanpassing van de
hoofdelijke aansprakelijkheidsregeling voor de sociale
en fiscale schulden, met toepassing van artikel 43 van
de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de so-
ciale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid
van de wettelijke pensioenstelsels.

Er wordt verwezen naar de schriftelijke verant-
woording van het amendement.

*
* *

Amendement nr. 3 van de regering wordt eenparig
aangenomen.

Het aldus geamendeerde artikel 2 wordt aangeno-
men met 7 stemmen en 2 onthoudingen.

Art. 7

De heer Bacquelaine dient amendement nr. 9 (Stuk
nr. 1906/6) in, dat ertoe strekt de voorgestelde bepa-
ling weg te laten.

Artikel 7 wordt aangenomen met 7 stemmen en 2
onthoudingen. Bijgevolg vervalt het amendement van
de heer Bacquelaine.

Art. 8

Amendement nr. 10 (Stuk nr. 1906/6) van de heer
Bacquelaine strekt ertoe de voorgestelde bepaling weg
te laten.

Amendement nr. 4 (Stuk nr. 1906/5) van de rege-
ring wordt ingetrokken.

Amendement nr. 7 (Stuk nr. 1906/6) van de rege-
ring strekt ertoe de ter bespreking voorliggende be-
paling te vervangen. Het is met name de bedoeling
artikel 5 van het koninklijk besluit van 22 februari
1998 tot invoering van een onmiddellijke aangifte van



[31]

que sous réserve des compétences des officiers de po-
lice judiciaire, les fonctionnaires relevant de I'inspec-
tion sociale du département des Affaires sociales, de
I'inspection des lois sociales du ministere de 'Emploi
et du Travail et de la direction générale de I'inspec-
tion de I'Office national de sécurité sociale surveillent,
conformément a la loi du 16 novembre 1972 concer-
nant l'inspection du travail, le respect du présent
arrété et de ses arrétés d’exécution.

La ministre indique que cet amendement, déposé
en remplacement de 'amendement n°4, vise a préci-
ser directement dans la loi, de maniére limitative,
les différents services d’inspection habilités a contro-
ler le respect de 'arrété du 22 février 1998 précité.

L’amendement n°10 de M. Bacquelaine est rejeté
par 8 voix contre une.

L'amendement n°7 du gouvernement est adopté par
8 voix et 3 abstentions.

L’article 8, ainsi amendé, est adopté par 8 voix et 3
abstentions.

Art. 9 (nouveauw)

Lamendement (n°5, Doc n°1906/5) du gouverne-
ment est retiré.

L’amendement (n°8, Doc n°1906/6) du gouverne-
ment vise 4 insérer un article 9 nouveau en précisant
que l'article 5 de I'arrété royal du 24 septembre 1998
instaurant une déclaration immédiate de I'emploi des
intérimaires est remplacé par une disposition pré-
voyant que sous réserve des compétences des officiers
de police judiciaire, les fonctionnaires relevant de
Iinspection sociale du département des Affaires so-
ciales, de I'inspection des lois sociales du ministere
de 'Emploi et du Travail et de la direction générale
de I'inspection de I'Office national de sécurité sociale
surveillent, conformément a la loi du 16 novembre
1972 concernant I'inspection du travail, le respect
du présent arrété et de ses arrétés d’exécution.

La ministre indique que cet amendement, déposé
en remplacement de 'amendement n°5, vise a préci-
ser directement dans la loi, de maniére limitative, les
différents services d’'inspection habilités a controler le
respect de 'arrété du 24 septembre 1998 précité.
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tewerkstelling, te vervangen door een bepaling krach-
tens welke de ambtenaren behorend tot de Sociale
Inspectie van het departement van Sociale Zaken, tot
de Inspectie van de sociale wetten van het ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid en tot het algemeen
hoofdbestuur van de Rijksdienst voor sociale ze-
kerheid, onverminderd de bevoegdheden van de offi-
cieren van gerechtelijke politie en overeenkomstig de
wet van 16 november 1972 betreffende de arbeidsin-
spectie, toezicht houden op de naleving van dit be-
sluit en van zijn uitvoeringsbesluiten.

De minister stipt aan dat dit amendement, dat werd
ingediend ter vervanging van amendement nr. 4, er-
toe strekt in de wet rechtstreeks een beperkende op-
somming te geven van de verschillende inspectie-
diensten die gemachtigd zijn de naleving van
voornoemd besluit van 22 februari 1998 te controle-
ren.

Amendement nr. 10 van de heer Bacquelaine wordt
verworpen met 8 stemmen tegen 1.

Amendement nr. 7 van de regering wordt aange-
nomen met 8 stemmen en 3 onthoudingen.

Het aldus geamendeerde artikel 8 wordt aangeno-
men met 8 stemmen en 3 onthoudingen.

Art. 9 (nieuw)

Amendement nr. 5 (Stuk nr. 1906/5) van de rege-
ring wordt ingetrokken.

Amendement nr. 8 (Stuk nr. 1906/6) van de rege-
ring strekt ertoe een nieuw artikel 9 in te voegen, op
grond waarvan artikel 5 van het koninklijk besluit
van 24 september 1998 tot invoering van een onmid-
dellijke aangifte van tewerkstelling van uitzend-
krachten, wordt vervangen door een bepaling krach-
tens welke de ambtenaren behorend tot de Sociale
Inspectie van het departement van Sociale Zaken, tot
de Inspectie van de sociale wetten van het ministerie
van Tewerkstelling en Arbeid en tot het algemeen
hoofdbestuur van de Rijksdienst voor sociale zeker-
heid, onverminderd de bevoegdheden van de officie-
ren van gerechtelijke politie en overeenkomstig de
wet van 16 november 1972 betreffende de arbeidsin-
spectie, toezicht houden op de naleving van dit be-
sluit en van zijn uitvoeringsbesluiten.

De minister geeft aan dat dit amendement, dat
wordt ingediend ter vervanging van amendement nr.
5, ertoe strekt in de wet zelf en op beperkende wijze
te bepalen welke inspectiediensten gemachtigd zijn
om toe te zien op de naleving van het voornoemde
koninklijk besluit van 24 september 1998.

*
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I'amendement n°8 du gouvernement est adopté par
8 voix et 3 abstentions.

Art. 10 (nouveaw)

Cet article, inséré par 'amendement (n°6, Doc
n°1906/5) du gouvernement, précise que le texte pro-
posé produit ses effets le 1°* janvier 1999, a 'excep-
tion des articles 3, 4 et 7, qui entrent en vigueur le
jour de la publication dudit texte au Moniteur belge.

Il est renvoyé a la justification de 'amendement.

I’amendement n°6 du gouvernement est adopté par
8 voix et 3 abstentions.

L'ensemble du texte proposé, ainsi amendé et tel
qu’il figure au Doc n°1906/8, est adopté par 8 voix et
3 abstentions.

Le président a.i.

Le rapporteur,

J.-M. DELIZEE M. MAIRESSE

[4]

Amendement nr. 8 van de regering wordt aange-
nomen met 8 stemmen en 3 onthoudingen.

Art. 10 (nievw)

De regering dient amendement nr. 6 (Stuk nr. 1906/
5) in, dat strekt tot invoeging van dit artikel, waarin
wordt bepaald dat de voorgestelde tekst in werking
treedt vanaf 1 januari 1999, met uitzondering van de
artikelen 3, 4 en 7, die in werking treden op de dag
dat deze wet in het Belgisch Staatsblad wordt bekend-
gemaakt.

Er wordt verwezen naar de verantwoording van
het amendement.

Amendement nr. 6 van de regering wordt aange-
nomen met 8 stemmen en 3 onthoudingen.

De gehele voorgestelde tekst, zoals hij werd
geamendeerd en is opgenomen in Stuk nr. 1906/8,
wordt aangenomen met 8 stemmen en 3 onthou-
dingen.

De rapporteur, De voorzitter a.i.,

J.-M. DELIZEE M. MAIRESSE
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